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Nas entranhas do mar: a revelagio poética em Kanguimbu Ananaz!

A revelagio poética, na obra Nas entranhas do mar, da escritora angolana Kanguimbu Ananaz, engendra
uma experiéncia histdrica de costumes, o que valeria dizer, um cotidiano no entorno de uma possivel imagem
de uma paisagem maritima, sem perder de vista seu cardter visceral. Frente a uma alusio ao préprio titulo da
obra, vé-se na transcendéncia a0 4mago ou a "entranha" da prépria condi¢io humana revelada na similitude da
palavra poética, uma possibilidade comum a todos os tempos: a pluralidade e unidade inerentes a uma
verdadeira dialética do sentido.

Assim, mios literais de seu tempo, "as marisqueiras”, apenas como mera ilustra¢io na obra de Ananaz,
permeiam a atmosfera rotineira em forma de um ritmo, que ora possa ser encantado por uma revelacao
daquelas "entranhas" no papel metaférico do incomensurével, ora permanega ininterrupto na passagem dos
dias, condi¢ao suscetivel, alids, a qualquer individuo. Mas ao lado das "marisqueiras”, verdadeiras "matrias”,
como aponta Ananaz sobre uma determinada cor local, hd uma:

Personificagio da nossa mdtriaA bondade a religiosidadeA graciosidade oh!
Colonizadoresda ancestralidade (p. 36)

Entdo, das maos das marisqueiras, no labor do dia na praia, emergem, a0 mesmo tempo, "maos pescando
mistérios no coragao do atlantico” (p. 24), das quais se revelam os "colonizadores ancestrais". A vista disso, os
grandes navegadores e os grandes herdis épicos de mares ji navegados sao ritmos de uma imagem poética
reveladora, como mesmo diz Ananaz, "no semén dos deuses” (p. 26), nao mais agora da mdtria-marisqueira,
mas da patria dos tempos antigos mediante o enfrentamento imensurédvel nas entranhas do mar.

Desse modo, portanto, "a arte transcende o limite da imaginagao” (p. 30) ¢ a palavra poética de Ananaz
torna-se ritmo € imagem sem cessar. Assim, do entre o ir e o vir dos moradores locais préximos a0 mar, hd o
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abrigo do mitico entranhado na palavra ou na linguagem que requer o seu desdobramento: um verdadeiro
mergulho ao desconhecido que ecoa o sentido da vida e do poema.

Inegavelmente, reitera-se que a obra de Ananaz suscita tanto o tempo presente das "calejadas palmas” (p. 30)
dos trabalhadores locais, como o tempo arquetipico de outros mares, mas que sao sempre os mesmos —plural e
unidade—, semelhante ao que Octavio Paz, em relagio ao fazer poético de modo geral, diz sobre a experiéncia

poética ser reveladora de "nossa condicio original’.? E a "condicio original" do individuo também acontece
com as palavras, e ao reiterar-se 0 mesmo autor, extrai-se que elas, as palavras:

Sao nds mesmos, fazem parte do nosso ser. Sao o nosso préprio ser. E por serem parte de nds, sio alheias, sio dos outros:
3

sao uma das formas da nossa 'outridade constitutiva'.
Por conseguinte, essa "outridade constitutiva”, indubitavelmente, reacende a experiéncia do poema como
"recriagao”, e:

Como toda recriagio, o poema do leitor ndo ¢ uma réplica exata do poema escrito pelo poeta. Mas, se nao idéntico em
relagio a isto ou aquilo, ele 0 ¢ quanto ao ato de criagdo: o leitor recria o instante e cria a si mesmo. O poema ¢ uma obra

inacabada, sempre disposta a ser completada e vivida por um novo leitor.*

Assim sendo, ¢ sagaz pensar na escritora Kanguimbu Ananaz sob os aspectos de outras vozes (ou serdo
maos?) que tecem, ao redor de sua obra poética, respectivas visdes em forma de "releituras”. No que concerne a
tais "releituras”, destacam-se, de antemao, no livio Nas entranhas do mar , o cuidado e apreco da Doutora

Daiana Nascimento dos Santos, jd vistos anteriormente em Seios e ventres, também de Ananaz, e que, nesse
interim, em consonancia com uma apresentagao da obra em destaque, dialogam com a Doutora Juliana Santos
Menezes, em prol de um breve panorama da literatura angolana e suas imbrica¢des com a situagao politica e
social do pais.

Ainda sobre o "tecer” da obra de Kanguimbu Ananaz, em Nas entranhas do mar, ressaltam-se o preficio ¢ o
posficio ("recriagdes” a partir de referéncias a autores brasileiros), como sio os exemplos do compositor, cantor
¢ pocta Dorival Caymmi (1914-2008), ¢ o escritor Jorge Amado (1912-2001).

Desse modo, do preficio do professor Geferson Santana, em referéncia aos versos de Caymmi "quem vem
pra beira do mar, ai/nunca mais quer voltar, ai’, sé6 como uma forma de exercicio poética de uma continua
"recriagao”, faz-se uma comunhio com os seguintes versos de Ananaz, em resposta ao "por que ninguém mais
quer voltar?" Porque:

O amor do marQO que faz ninguém fazO que dd ninguém d4 (p. 21)

Se nesse "jogo poético", entre Ananaz ¢ Caymmi, o mar ¢ desejo inigualével de permanéncia, ji, em outros
aspectos, pode ser de tristeza e afastamento. A luz de tais inferéncias, real¢a-se o postacio da obra Nas entranhas
do mar , quando Edimo de Almeida Pereira, logo a partir de sua epigrafe, reacende outro mar, ainda que o
mesmo, um mar saudoso que nao traz mais o que se quer bem, a nao ser sua imagem de saudade e pranto:

O mar®Pescador quando sai nunca sabe se voltaNem sabe se ficaQuanta gente perdeu
seus maridos seus filhosNas ondas do mar (Dorival Caymmi).

E ainda, desse modo, quando se torna cada vez mais vivo e sincronico esse "jogo dialdgico”, "mais espesso a

medida que se tenta dissipé—lo."7 Dai ser inevitdvel a organicidade de mais um fio, de mais uma onda em
regresso aos grandes mares com suas dores ¢ também perdas no "mar salgado” de Fernando Pessoa, um
espelhamento coeso com os versos de Caymmi sobre o sofrimento que o mar provoca, e ambos, evidentemente,
faiscas reanimadas pela poesia de Ananaz:
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O mar salgado, quanto do teu salSao ligrimas de Portugal! Por te cruzarmos, quantas
mies choraram,Quantos filhos em vao rezaram!Quantas noivas ficaram por casarPara que
fosses nosso, 4 mar!8
Em conclusdo, define-se que entre tantos possiveis fios que se entrelagam nesse ladico fazer poético
(marisqueiras de seu tempo ¢ tempo mitico dos mares/ Ananaz ¢ Caymmi/ Caymmi ¢ Fernando Pessoa), a
obra de Kanguimbu Ananaz ¢ sempre um recomego apto a sua revelagio poética. Mas tudo, evidentemente,
depende sempre de um leitor em busca de novos sentidos, que também sio seus, dos outros, de um possivel
duplo em constante espera na outra margem. Trata-se de um jogo infinito e que sé depende do lampejo do
instante: uma submersao aos intersticios da linguagem, e ai, a volta 4 superficie de uma revelagio humana
ressignificada constantemente em espiral.
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Notas

1

E extensa a produgao cultural de Kanguimbu Ananaz, uma vez que além dos livros de poesia publicados desde 2002,
como ¢ o caso de Seio do deserto, hd tantos outros relacionados a0 mesmo género, como também aqueles ligados ao
conto infantil e infanto-juvenil, como sio os exemplos, dentre outros, de Avd Sabalo (2006) ¢ Soba Kangeiya e a
palavra (2010) respectivamente. Kanguimbu Ananaz, nascida no Bairro Forte de Santa Rita, Provincia do Namibe,
tonou-se diretora da casa da cultura Njinga a Mbande. Psicéloga, Consultora social, Mestre em lingua e literatura
africana pela Faculdade de Letras-Universidade Agostinho Neto, Kanguimbu Ananaz transcende suas fungoes a
tantos outros projetos, e, como mera ilustragio, ao da arte culindria, chegando a ganhar o Concurso nacional de
gastronomia em 2000. Reconhecida internacionalmente, Kanguimbu Ananaz participou de vérios Féruns sobre a
literatura de lingua portuguesa nomeadamente: Africa do Sul, Alemanha, Argentina, Cabo Verde, Cuba, Brasil, Israel
e Portugal.
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